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Nota informativa sobre la realizacién del examen de traduccidon para la Certificacién

de Traductores e Intérpretes

El Equipo de Servicios de Traductores e Intérpretes (ESTI), institucién encargada de la
Certificacion de Traductores e Intérpretes en nuestro pais, informa que, una vez que las
condiciones epidemioldgicas que impidieron la realizacion de los examenes a principios del
2021 han mejorado, se ha decidido reactivar este proceso.

El examen de traduccién certificada para los admitidos que se inscribieron en la Primera
Convocatoria 2020, se llevara a cabo el sabado 12 de marzo de 2022, a las 9:00 am, en
universidades de Holguin, Villa Clara y La Habana.

En la Universidad de La Habana se examinaran los comparfieros admitidos que residan en
las provincias de Pinar del Rio, Artemisa, Mayabeque, La Habana, Matanzas y el municipio
especial isla de la Juventud. Las Facultades donde se realizarian los examenes se esta
precisando en estos momentos y seran informadas proximamente.

En la Universidad Central “Marta Abreu” de Villa Clara, situada en la carretera a Camajuani
Km 5y Y, Santa Clara, se examinaran los compafieros pertenecientes a las provincias de
Villa Clara, Cienfuegos, Sancti Spiritus y Ciego de Avila. Los examenes se realizaran en la
Facultad de Humanidades de dicha universidad.

En la Universidad “Celia Sanchez” de Holguin, ubicada en Ave. XX Aniversario, Carretera
via Guardalavaca, se examinarian los admitidos de las provincias de Camagiey, Santiago
de Cuba, Granma, Holguin y Guantdnamo. Los examenes se realizarian en la Facultad de
Comunicacion y Letra de esa sede.

Las personas que se presenten al examen deben estar en sus sedes universitarias
correspondientes a las 8 de la mafiana del dia 12 de marzo, es decir, una hora antes del
comienzo del examen, con el objetivo de realizar los tramites de inscripcion y registro
necesarios. Deben llevar el carnet de identidad actualizado.

El examen consistira en dos traducciones: un texto en espafiol al idioma extranjero
escogido y otro texto del idioma extranjero al espafiol. El examen se realizara en
computadoras sin acceso a internet que tendran instaladas diccionarios digitales de cada
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idioma. Adicionalmente, se permitira llevar diccionarios impresos, pero no se permitira
compatrtirlos, solo seran de uso personal. No se admitiran durante el examen: laptops,
tabletas, teléfonos celulares, relojes inteligentes, ni otros dispositivos electrénicos. En caso
de que falte el fluido eléctrico el examen se realizaria por la via tradicional, por lo que se
sugiere que se lleve lapiz y goma de borrar.

La prueba tendra una duracion de 4 horas.

En el caso de los inscritos para examinar tanto traduccién como interpretacion se reitera
que el examen de traduccién es eliminatorio y debe ser aprobado para presentarse al de
interpretacion.

La fecha de los examenes de interpretacion se dard a conocer una vez concluya el proceso
de calificacion de los examenes de traduccion.

En préxima nota informativa se detallaran las Facultades de la Universidad de La Habana
donde se realizarian los examenes.

El sitio web del ESTI se actualizara regularmente para ofrecer informacion sobre el
proceso. Igualmente, ante dudas, pueden dirigirse a la Oficina de Control y Habilitacion del
ESTI, creada para atender el proceso de Certificacion de Traductores e Intérpretes
Certificados y Especializados en Cuba a través del correo electronico habilitacion@esti.cu y
del teléfono 7835 14 47.
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